Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PROTOKOL

o spolupraci v boji proti zneciSt’ovani Stfedozemniho more ropnymi a jinymi
Skodlivymi latkami v pripadech nouze

SMLUVNI STRANY TOHOTO PROTOKOLU,

KTERE JSOU STRANAMI tumluvy o ochrané Stfedozemniho mote »pied
zneciStovanim,

UZNAVAII, ze silné znecistovani mote ropnymi a jinymi Skodlivymi latkami ve
Stiedozemnim moii znamena nebezpeci pro ptibiezni staty a morsky ekosystém,

MAIJI ZA TO, Ze spoluprace viech piibieznich statl Stiedomoii je pro boj proti
znecist'ovani nezbytna,

MAJI NA MYSLI Mezinarodni umluvu o zabranéni zne¢i§tovani z lodi z roku 1973,
Mezinarodni timluvu o zdsahu na otevieném mof1 v piipadech nahodného znecisténi
ropnymi latkami z roku 1969 a Protokol o zdsahu na otevieném moii v piipadech
znecisténi mote jinymi nez ropnymi latkami z roku 1973,

PRIHLIZEJi DALE k Mezinarodni tmluvé o ob&anskopravni odpovédnosti za $kody
zpusobené znecisténim ropnymi latkami z roku 1969, a

DOHODLY SE TAKTO:

Clanek 1

Smluvni strany tohoto protokolu (dale jen ,strany”) spolupracuji pii provadéni
nezbytnych opatfeni v pfipadech véazného a bezprostiedniho ohrozeni motského
prostiedi, pobfezi-nebo souvisejicich zdjmi jedné nebo vice stran, které bylo
zpusobeno masiviim -mnoZstvim ropnych nebo jinych Skodlivych latek, nebo
nahromadénim malych vypusti, které znecistuji nebo znecisténim ohrozuji mote
v oblastech vymezenych &lankem 1 Umluvy o ochrané Stiedozemniho mote pred
znecistovanim (dale jen ,,;dmluva®).

Clanek 2

Pro ucely tohoto protokolu se ,,souvisejicimi zajmy* rozumi zajmy piibfeznich stati
bezprostiedn¢ postizenych nebo ohrozenych, které se tykaji mezi jinym:

a) ¢innosti v pobfeznich vodach, v pfistavech nebo v ustich ftek, vcetné
rybaiskych aktivit;

b) historické a turistické pfitazlivosti doty¢né oblasti, véetné vodnich sportl a
rekreace;

C) zdravi populace na pobieZzi;
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d) zachovani zivych zdroju.

Clanek 3

Strany wusiluji individudlné nebo v dvoustranné ¢i mnohostranné spolupraci
oudrzovani a vylepSovani svych nouzovych plani a prostfedkii pro boj proti
zne€iStovani mote ropnymi a jinymi Skodlivymi latkami. Tyto prostiedky zahrnuji
zejména zafizeni, lod¢, letadla a lidskou silu pfipravené k operacim. v pfipadech
nouze.

Clanek 4

Strany vypracuji a pouzivaji individudlné nebo v dvoustranné €i mnohostranné
spolupraci monitorovaci ¢innosti pokryvajici oblast Sttedozemniho mote, aby mély co
nejpiesnéjsi informace o situacich uvadénych v ¢lanku 1 tohoto protokolu.

Clanek 5

V ptipadé¢ Uniku nebo ztraty Skodlivych /latek ~zlodi v obalech, dopravnich
kontejnerech, ptenosnych nadrzich nebo v silni€nich a Zeleznicnich cisternovych
vozech spolupracuji strany co nejucinnéji pii zachrané a opétovném vyuziti téchto
latek, aby se snizilo nebezpeci znecisténi motského prostredi.

Clanek 6
1. Kazda strana se zavazuje predavat ostatnim stranam informace o:
a) ptislusnych vnitrostatnich organizacich nebo uradech odpovédnych za boj

proti znecistovani more ropnymi a jinymi Skodlivymi latkami;

b) pfislusnych vnitrostdtnich ufadech odpovédnych =za pfijimani zprav
o zneCiSténi mote.ropnymi a jinymi Skodlivymi latkami a zabyvajich se
zalezitostmi, jez se tykaji opatfeni pro vzajemnou vypomoc mezi stranami;

c) novych zptusobech predchazeni zneciStovani moie ropnymi a jinymi
Skodlivymi latkami, novych opatfenich pro boj proti znecistovani a rozvoj
odpovidajicich vyzkumnych programd.

2. Strany, které se dohodly na piimé vzdjemné vymeéné informaci, ptesto sdéluji
sveé informace regionalnimu centru. Centrum sd¢€li tyto informace ostatnim stranam a
na zéakladé reciprocity i pfibfeznim statim v oblasti Sttedozemniho mote, které nejsou
stranami tohoto protokolu.

Clanek 7

Strany se zavazuji koordinovat vyuziti komunikacnich prostiedkli, které maji
k dispozici, aby zajistily s potiebnou rychlosti a spolehlivosti pfijem, pfenos a Sifeni
vSech zprav a naléhavych informaci, které se vztahuji k udalostem a situacim
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uvedenym v ¢lanku 1. Regiondlni centrum musi mit potfebné komunika¢ni prostredky
umoziujici Gcastnit se tohoto koordinovaného tsili a plnit zejména ty funkce, jez mu
byly ur¢eny podle ¢l. 10 odst. 2.

Clanek 8

1. Kazda strana vydava pokyny kapitanim lodi plujicim pod jeji vlajkou a
pilotim letadel registrovanym na jejim tUzemi s pozadavkem, aby ji nebo
regionalnimu centru, v souladu s pfilohou I tohoto protokolu, vhodnym zptisobem co
nejrychleji hlasili:

a) veskeré nehody, které zplisobily nebo by mohly zptsobit znecisténi mote
ropnymi nebo jinymi Skodlivymi latkami;

b) pfitomnost, charakteristiky a rozsah Unikli ropnych nebo jinych Skodlivych
latek zpozorovanych na mofti, které by mohly zpiisobit vazné a bezprosttedni
ohrozeni motského prostfedi nebo pobiezi a navaznych zajma jedné nebo
vice stran.

2. Informace shromézdéné v souladu s odstavcem 1 sdéluji ostatnim stranam,
které¢ by mohly byt postizeny znec€iSténim:

a) strana, kterd obdrZela informaci, @ to. ptimo 'nebo jest¢ 1épe prostiednictvim
regiondlniho centra; nebo

b) regionalni centrum.

V ptipadé piimé komunikace mezi® stranami musi byt regionalni stiedisko
vyrozumeéno o opatienich, ktera tyto strany piijaly.

3. Pti pouziti ustanoveni odstavce 2 nejsou strany vazany povinnosti uvedenou
v ¢l. 9 odst. 2. amluvy.

Clanek 9

Kazda strana, ktera se ocitne v jedné ze situaci uvedenych v ¢lanku 1 tohoto protokolu
musi:

a) provést potrebné posouzeni povahy a rozsahu nehody nebo tisiiové situace,
nebo miize-li, typu a pfiblizného mnozstvi ropnych nebo jinych Skodlivych
latek a sméru a rychlosti unaseni skvrn uniklych latek;

b) prijmout veskera uskuteCnitelnd opatieni, aby zabranila U¢inklim znecisténi
nebo je snizila;

c) neprodlené¢ informovat pfimo nebo prostiednictvim regionalniho centra
vSechny ostatni strany o tomto posouzeni a jakékoli akci, kterou podnikla,
nebo kterou zamysli podniknout v boji proti znecisténi;
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d) pokracovat co nejdéle ve sledovani situace a podavat o tom zpravu v souladu
s ¢lankem 8.

2. Pokud je provadéna akce proti znecisténi pochéazejicimu z lodi, musi byt
ucinéna veSkera mozna opatfeni k zachrané osob na palubé, a podle moznosti také
k zachrané lodi. Kazda strana, kterd podnikne takovou akci, musi oznamit tuto
skutecnost mezivladni ndmotni konzulta¢ni organizaci.

Clanek 10

1. Kazda strana pozadujici pomoc v boji proti zneciStovani ropnymi nebo
jinymi Skodlivymi latkami, které zneciSt'uji nebo hrozi znecistovat jeji biehy, mize
pozadat jinou stranu o pomoc bud’ pfimo, nebo prostfednictvim regionalniho centra
uveden¢ho v ¢lanku 6, a to predev$sim tu stranu, kterd bude pravdépodobné sama
ohroZena zneciSténim. Pomoc miize obsahovat zejména odbornou radu a dodavku
nebo poskytnuti vlastnich vyrobkll, vybaveni a plavebnich zaiizeni. Oslovené strany
budou maximaln¢ usilovat, aby pozadovanou pomoc poskytly.

2. Pokud strany, které se uCastni operace proti zneciSténi, nesouhlasi
s organizaci operace, muze regionalni centrum s jejich souhlasem koordinovat ¢innost
zafizeni, kterd uvedené strany k operaci poskytly.

Cldnek 11
Pouziti ptislusnych ustanoveni ¢lanki 6, 7, 8, 9 a 10 tohoto protokolu tykajicich se
regiondlniho centra se rozsifi -na subregionalni centra, pokud budou =zfizena,
s ptihlédnutim k jejich cilim a funkcim a k jejich vztahu k uvedenému regionalnimu
centru.

Cldnek 12

1. Radnad zasedani stran tohoto protokolu se konaji ve spojeni sitadnymi
zaseddnimi smluvnich stran. imluvy. Strany protokolu rovnéz mohou v souladu
s ustanovenim ¢lanku 14 timluvy konat mimotadna zasedani.

2. Ukolem zasedani stran tohoto protokolu bude zejména:

a) dohled nad realizaci tohoto protokolu, posouzeni t¢innosti piijatych opatieni
a potieby jakychkoli jinych opatfeni, zejména formou pfiloh;

b) prezkoumani a pozadované zmény piiloh tohoto protokolu;
c) vykonavani dalSich pifipadnych funkci, které by mohly pfispét k realizaci
tohoto protokolu.
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Cldnek 13
1. Ustanoveni umluvy, kterd se tykaji kteréhokoli protokolu, se vztahuji 1 na
tento protokol.
2. Jednaci fad a finan¢ni pravidla piijatad podle clanku 18 umluvy se vztahuji i.na

tento protokol, pokud se strany tohoto protokolu nedohodnou jinak.

Na ditkaz ¢ehoz piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu
své podpisy.

V Barcelon¢ dne 16. tinora 1976 v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, arabském,
francouzském a Spanélském, pficemz tato Ctyfi znéni maji stejnou platnost.
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PRILOHA

Obsah zprav zpracovavanych podle ¢lanku 8 tohoto protokolu

Kazda zprava musi co nejiplnéji obsahovat — v§eobecné:

a)
b)
c)
d)

identifikaci zdroje znecisténi (totoznost lodi, pokud je to vhodné);
geografickou polohu, dobu a datum nehody nebo pozorovani;
vétrné a motské podminky panujici v oblasti;

pokud je pivodcem zneciSténi lod’, dulezité podrobnosti tykajici se
stavu lodi.

Kazda zprava musi obsahovat, je-li to mozné — specidlné:

a)

b)

c)
d)

jasné oznaCeni nebo popis Skodlivych  latek vcetné spravnych
technickych nazvu takovych latek (obchodnich ndzvii misto spravnych
technickych nazvi se nema pouzivat);

udaj nebo odhad mnozstvi, koncentraci a pravdépodobny stav
vypusténych Skodlivych latek nebo latek, které se pravdépodobné
dostanou do mofe;

pokud je to dulezité, popis baleni a identifika¢nich znacek; a

jméno zasilatele, prijemece nebo vyrobce.

Kazda zprava musi pokud mozno jasn¢€ vyznacit, zda Skodliva latka, kterd byla
vypusténa, nebo kterd pravdépodobné unikne, je ropné nebo Skodliva kapalna,
tuha nebo plynna latka‘a zda byla nebo je dopravovana jako lozend nebo
v obalech, pifepravnich kontejnerech, ptenosnych nadrzich nebo silni¢nich ¢i
zelezniCnich cisternovych vozech.

Kazdé zprava musi byt doplnéna v ptipad¢ potieby jakoukoli dilezitou
informaci pezadovanou piijemcem zpravy, nebo kterou povazuje odesilatel za
vhodnou.

Kterakoli osoba uvedena v ¢l. 8 odst. 1 tohoto protokolu musi:

a)
b)

doplnit co nejuplnéji piivodni zpravu informacemi o dal$im vyvoji; a

vyhovét co nejuplnéji zadostem postizenych stath o dodatecné
informace.



